BUEN HUMOR O CENTIMOS

-Yo, cuando escribo una obra, no me preocupo mas que del estilo.

-Si, si; ha escrito usted ya muchas barbaridades por el estilo. .
Ayuntamiento de Madrid
Dib. SAMA .— Madrid.
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REDACCION Y ADMINISTRACION

Plaza del Angel, 5.—MADRID. —Apartado 12.142

los famosos polvos insecticidas

r*;

LEYER Y COMP.

Son infalibles para la destruccion de toda

clase de insectos

Ayuntamiento de Madrid



NUESTROS

CONCURSOS

EL DEL MES DE SEPTIEMBRE

Primera serie de soluciones

AMADO LARRUY —Barcelona.

Sefiorita Nicasia Faldecillas.

Encantadora sefiorita,

Cuando la vi antes ae ayer cm la calle de San
Jidcfonso, quedé apasionadamente enamorado de asted y de
su modo retrechero de llevar e\ monedero. Ni fumo, ni juego,
)i bebo, Nicasia, y mi vida de soltero, es un verdadero tango
arrabalero. Y poreso la envi6 estas lineas al apartado numero
*7439 para devolvérmelo con un si que haria mi felicidad, o
iin no que precederia breves momentos a mi vida.

Esperando que no sera usted cruel, se despide de usted
su mas tierno ji rendido adorador que sabe la idolatra,

Aristogénes Cafiamén.
Adids.

ANGEL MARCOS.—Madrid.

Sefiorita Niccisia Kicenta.

Encantadora sefiorita.

Cuando la vi antes a la salida de la iglesia de San
lldefonso, quedé apasionadamente enamorado de usted por
ji< modo retrechero de llevar ese cuerpo tan gitano. Ni como,
(Il bebo, Nicasia,y mi vida depende de su gentil palmito tan
arrabalero. Y por eso la envié este enamorado billete nimero
*7439 para devolvérmelo con un si que me llene de vida,
un no que precederia breves minutos a mi muerte.

Esperando que no serd despreciado, se despide de usted
su mas tierno y rendido adorador perpetuo,

Aristogeno Pérez.

2 Septbre. 930. Nam. 87.439.

PILAR GARCES.—Ronda (Malaga).

Sefiorita Nicasia Kerdugon.

Encantadora sefiorita.

Cuando ja vi antes a usted en la plaza de San
Ildefonso, 'quedé apasionadamente prendado y enamorado de
jil modo retrechero de llevar el cesto de la compra, que ni como
m bebo, Nicasia,y mi vida de ciudadano se ha trocado en vida de
errabalero. Y por eso la envio mi carnet de estudiante nimero
1:439 para devolvérmelo con una carta escrita por Vd. conter[]iilendlo
el si o
>H no que precederia breves momentos a mi dicha o desesperacién.
Esperando que no serd tan cruel de rechazarme, quedo
su mas tierno y rendido adorador, q. s. p. b.,
Aristogenes Garcia.

2 Septbre. 930. Presente.

MANUEL M. CRESPO.—Madrid.

Sefiorita Nicasia Fenenillo.

Encantadora sefiorita.

Cuando la vi antes al pasar por la carretera de San
lldefonso, quedé apasionadam'inte prendado y enamorado de
su modo retrechero de llevar el paraguas; y estoy que ni como
m bebo, Nicasia, y mi vida debe parecerse mucho a un tango
arrabalero. Y por eso la envio un billete del tranvia del nidmero
*7439 Para devolvérmelo con el anhelado y esperado si o
M no que precederia breves minutos mi suicidio.

Esperando que no sera idiota ni rechazara mi proposicion,
su mas tierno y rendido adorador que fallece por usted,

Aristogiton del Bolo.

2 Septbre. 930. Cuenca.

TERESA BENZANO AMOR.—EI Ferrol.

Sefiorita Nicasia Kelasco.

Encantadora sefiorita.

Cuando la vi antes al ir para el baile en San
lldefonso, quedé apasionadamente enamorado de su belleza y
su modo retrechero de llevarel mantén; desde ese instante ni com»
ni bebo, Nicasia,y mi vida de seguir asi serd errante como perro
arrabalero. Y por eso la envio, y no se asuste, ese revolver nimero
87439 para devolvérmelo con nn si que me dé la felicidad, pues
un no que precederia breves momentos mi infeliz existencia.
Esperando que no serd tan cruel que consienta muera
su mas tierno y rendido adorador que la idolatra,

Aristogiton BermuUdez.

2 Septbre. 930. La Granja.

PAQUITA NEZMEJL— Madrid.

Sefiorita Nicasia Kallejo.

Encantadora sefiorita.

Cuando la vi antes oparecer por la castiza plaza de San
lldefonso, quedé apasionadamente enamorado al contemplar
su modo retrechero de llevar el mantén; desde entonces ni como
ni bebo, Nicasia, v mi vida depende de la contestacion que dé a este
arrabalero. Y por eso la envio mi direccion, apart. de Correos nime»
87439 para devolvérmelo contestandome con un ansiado si o
un no que precederia breves misivas entre usted y yo. (Verdad que si?
Esperando que no sera desatendida mi suplica, queda de astea
su mas tierno y rendido adorador que besa su mano,

Aristogenea Cuadrado.

2 Septbre. 930. Madrid.

GLORIA PALAU.—Barcelona.

Sefiorita Nicasia Kiciano.

Encantadora sefiorita.

Cuando la vi antes a usted paseando con su padre don
Ildefonso, quedé apasionadamente enamorado y triste con
su modo retrechero de llevar el traje, y desde entonces ni como”
ni bebo, Nicasia, y mi vida de alegre y optimista juventud trocése en
arrabalero. Y P< -'--'0 mi Jeroglifico nimero Ha de u*
87439 para devolvérmelo com letamente descifrado con un si o
un no que preceuana un-vc., ..tomentos al final o expansién de mi vida.

Esperando que no sera desatendida mi pretension, queda
su mas tierno y rendido adorador,

Aristogenes Torén.

2 Septbre. 930.

FEDERICO MOSQUERA. — La Corufia.

Sefiorita Nicasia Feldzquez.

Encantadora seiwrita.

Cuando la vi antes a usted pasar por la plaza de San
Ildefonso, quedé apasionadamente enamorado de su andar y
su modo retrechero de llevarel mantén, que desde que la Vi
ni bebo, Nicasia, 3 mi vida de sefiorito se han convertido en
arrabalero. Y por eso la envio este billete y el nimero de mi apartad»
87439 para devolvérmelo con un si acariciador y nunca con
un no que precederia breves momentos a mi miserable vida.

Esperando que no serd desatendido se despide de usted
su mas tierno y rendido adorador que besa sus pies,

Aristogenes Fernadndez.

ni com*

2 Septbre. 930. Madrid.

Ayuntamiento de Madrid



-¢Como puede ser ésta la habitacién, si en el anuncio pone usted agua caliente constantemente?

-Si, sefiorita; siempre tengo una caldera en el fogdn. .
(De The Passing. Show.}

Ayuntamiento de Madrid
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Madrid, 12 de octubre de 1930

In HUMODb

SEMANARIO ILUSTRADO

GREGUERTA'S

OMD hace tiempo (y hace tiempo
fresco, porque la cosa em-
pez6 el invierno pasado)

r que nuestro ilustre colega

> Ramén GoOmez de la Ser-

na nos tiene un poco ol-

vidados, ¥y Buen Humor

y sus multiples y bien ves-

tidos lectores no pueden regodearse con

sus inolvidables greguerias, salgo yo hoy

aqui a sustituirle, aprovechandome de

un permiso que me dié una vez para que

le sustituyese en un entierro, de la ma-

yor importancia para él (y no en calidad

de cadaver, claro estd, aunque ustedes

crean que un entierro de la mayor im-
portancia para uno deba ser el

riel propio cosechero).

Resumen: que como yo pien-
so que si a Ramén le parecio
bien que le sustituyera en un
entierro, que es una cosa relati-
vamente seria, ha de parecerle
mejor que le sustituya en unas
cuantas greguerias festivas, que
no pueden nunca ser tan serias
como el entierro, aunque nos
pongamos como nos pongamos,
procedo a lanzarme a la elabo-
racién de las grepMrias susodi-
chas, rogando a Ramén que no
se enfade si estan mal hechas,

pues, como las greguerias son
raias, las hago como me da la
gana.

Asi es que voy y empiezo...

Los trenes de mercancias no
tienen alma.

Pero deben de tener el cuer-
po hecho la pascua, porque, el
que menos, va con tres mil y
pico de bultos.

LA ]

La estrella Venus brilla siem-
pre. Lo mismo con el cielo es-
pléndido que cuando estd nu-
blado.

Con el cielo e.spléndrdo, brilla
porque es la mas ratila y ra-
diante de todas.

MI1AS

Y  cuando esta nublado, brilla por su cillas que le dejan a uno sentado para

ausencia.

El tabaco de la Arrendataria, antes de
fumarse, o sea en el momento de esco-
gerlo, puede ser de dos clases: bueno
y malo.

Pero cuando se fuma, se opera en am-
bas clases una transformacién abracada-
brante:

El bueno es malo, y el malo es peor.

iHay cosas tan draméaticamente sen-

Dib. SILENO.— Madrid.
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treinta y seis horas | ¢Verdad?

_Contra lo que propalan los antifemi-
nistas pesimistas, que aseguran que la
rraujer no ama mas que un brevisimo mo-
mento de su vida, exponemos nosotros
valientemente, nuestra afirmacién antipo-
da y rotunda.
La mujer ama siempre.
A los veinte afios, ama de corazon.
A los treinta, ama de cabeza.
A los cuarenta, ama de cura.
Por excepcién, hay alguna que a los
veinte, ama de cria; pero hay muchas
mas de las otras. ~
De lo cual nos alegramos mu-
cho nosotros y se entristecen
algo los soldados rasos.

Unos calzoncillos perdidos en
la calle es lo que da mas exacta
idea de lo distraido que puede ir
un hombre en algunas oca-
siones.

Aquella competencia que ha-
bia entre los dos circos termind
cort la ruina de uno de ellos.

Y solamente una pequefia di-
ferencia entre dos numeros de
ambos programas fué lo que
determind la catéstrofe.

En el circo primero habia un
cocodrilo que sabia decir
“iGuardia l”

Y el otro circo, en su furia
competidora, present6 un guar-
dia que sabia decir: “jCoco-
drilo !”

Y, claro, se arruiné inmedia-
tamente por falta de publico.

L

La tragedia del transelnte que
se volvié loco no pudo tener un
principio més estdpido.

El hombre se acercé a mi-
rar un letrero que habia en un
water-closet publico, y ley6 lo
siguiente:



f ~ero nadie se hablaba! con éL

CERRADO POR DEFUNCION

Y al no poder desentrafiar el misterio
que encerraba aquel rétulo, ni a qué ca-
daver podia pertenecer un sitio tan ex-
trafio y tan poco macabro, perdié la
razén para siempre.

A mi me hubiera sucedido lo mismo.

El eco, en la pared de aquella enorme
finca, resultaba rarisimo y particular.

Decia usted, por ejemplo:

—ijNabucodonosor!

Y el eco contestaba solamente:

—iSor!

Volvia usted a decir:

—IMdsica!

Y el eco contestaba :

—ijCal

Decia usted:

—iYol

Y ei eco no contestaba nada.

Por fin se averigué la causa.

La enorme finca pertenecia a un ju-
dio, y el eco devolvia s6lo una parte de
lo que se le enviaba.

Y cuando lo que se le enviaba era
poco, no devolvia nada.

iTan hebraico como sensato!

bor
Aquil pobre explorador polar, que era

‘exageradamente friolero, no pudo resis-
tir la horrible temperatura que se le ve-
nia encima, y murié de frio.

Pero cuando sus compafieros de ex-
pedicién se preparaban a llorarle con to-
dos los honores, el hombre resucité com-
pletamente y sin avisar.

Y explicé asi la cosa:

—i Sefiores, he muerto de frio, pero re-
sucito de mas frio todavia!... jjSi no
he podido resistir veinte grados bajo
cero, como voy a resistir la muerte he-
i Por™ eso so6lo
me tienen ustedes otra vez aquil...

[

Aquel demente que andaba suelto aca-
b6 por cometer el atentado que los sen-
satos esperaban de él.

Habia leido la fabula de Ja gallina de
los huevos de oro, y en esta situacién se
le ocurrié ir a la Opera.

Y oyé a un tenor que, solamente en la
romanza de Tosca, solté ocho gallos.

Y a los cuatro dias mataba al eximio
cantante para averiguar la cantidad de
gallos que el tenor tenia dentro.

Y publicd, pagandola de su bolsillo,
una esquela de defuncién en La Vos.

Con todo lo cual concluyé creyéndose
que habia hecho un sefialado servicio a
la patria.

\"

E rnesto POLO

lihabian Gnicamente abatido,

Bt—Mira, aquel es Tales de MHetO. Era kinp dé lo$ siete sabios de Grecia;

M f'Clla.—¢Pornqué? r-

ol

OVEI.-"por<|u&itod« 'su-iamilia eran unos “Tales”.

<

Yot i

Dit;. Vicente—Madrid.
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Pullman-tabla

Estoy cansado de oir a los que viajan-,
por el Extranjero la diferencia que hay
entre el material que tienen- al servciGioi
nuestras Compafifas y el que usaba las de
allende el Pirineo.

—Los primeras de aqui son los terce-
ras de alli—he oido multitud de ve-
ces—. Les quita usted los parésitos g
nuestros primeras y son los departa-
mentos de Gltima clase dé otras naciones.

Efectivamente: aqui, el que viaja en
esos trenes, sentado en un duro ba-nco
y hacinados unos sobre otros, no va co6-
modo, pero, sin embargo, también tie-
nen atractivos de otro orden, que dulci-
fican mucho las malas condiciones en
que viajamos.

El otro dia iba yo a la Sierra, casi en
brazos de un guardia civil de ios de ser-
vicio, con una pierna de un -viajero en-
tre las mias y clavandome fa arista de
una tabla de un asiento, con el estado
de &nimo que os podéis suponer, cuando
surge de pronto ante mi un hombre, y
con amable sonrisa me ofrece un ca-
ramelo.

iNo es uno de piedra, y emocionado
por la amabilidad del hombre, y degus-
tando las primeras capas azucaradas del
dulce, encontré en seguida mas blanda
el asiento; me parecieron de pelote los
brazos del guardia, y hasta al roce en-
contré torneada la pierna del viajero que
la tenfa entre las mias.

Como el distribuidor de caramelos lo
habia hecho también con los demés via-
jeros, miré a mi alrededor y todos chu-
paban optimistas y felices, como si via-
jaramos en un coche “pullman”.

Los que iban a las primeras estacio-
nes del transito les bast6 con el carame-
lo para hacerse a la idea que su buen
viaje lo habian hecho en uno de los
grandes expresos europeos; los que iba-
mos mas lejos, cuando la misma obliga-
da posicion y lo duro del respaldo nos
nos vimos

reaccionados por una voz varonil que
voceaba: . -
—¢Quién quiere otra? jUna carta

quince, dos un real, cuatro dos reales!
iVoy a,dar una caja de bombones, y al
que nc).quiera, los bombones” se le d”&



«ste precioso estuche de galletas varia-
das 1,,.

Al conjuro de las anteriores palabras
todo el departamento volvié a adquirir
un tinte de alegria. Este pueblo espafiol,
tan entusiasta de todo lo que represente
azar, ya se veia, por quince céntimos,
con los bombones o con las galletas y
arrebataba materialmente las cartas de
manos del rifador, que no cesaba de
repetir:

—¢Quién quiere la ultima? ;Quién se
va a llevar los bombones o las galletas?

Luego el emocionante momento del
sorteo. De una bolsa sacaba la suerte la
mano de un nifio. En seguida, la voz del
rifador volvia a oirse;

—'EIl siete de copas!
el siete de copas !

iHa caido en

—IAqui, aquil—se oyd inniediata-
«lente a una sefiora gruesa.
—"iNo, aqui, rifistal—rectific6 otro

viajero, que al parecer iba algo bebido.

—1Perdone, sefior, pero le ha tocado
a la sefioral jEs el siete! jUsted tiene
una copa de mas1l

Nuevas rifas siguieron apasionando a
los viajeros. Cuando desapareci6 el que
rifaba y volvié a decaer el espiritu de
los que viajdbamos, una voz gangosa
nos sacé de nuestro aplanamiento:

—iMadre, cdmprame un negro, com-
prame un negro en el bazar!

Cantaba una mujer con un ojo huero
y otro entornado ligeramente. La pri-
mera impresion de la gente fué escotar
entre los que ibamos y comprarle el ne-
gro para que se callara; pero en segui-
da cambié el disco y empezé:

—iYo quiero ver Chicago, Chicago,
Chicago!... Y claro, costearle un via-
je a la América del Norte ya nos salia
demasiado caro. Le dimos unas mone-
das y le dijimos que se comprara lo que
quisiera.

Un viajero que iba en el extremo de
nuestro banco, y que luego resulté que
era hermano de leche de Berta Siger-
man, se puso de pie, subitamente, y ex-
traviando la vista comenzd;

“La jaca torda,
la que cual dices td los campos borda. ”

Inmediatamente pasé una bandeja y
le dimos algunas monedas, pocas; por-
que recitaba de una manera lamentablif.

Se volvié a sentar y estuvo grufiendo
un rato por el mal resultado de la co-
lecta.

Un compafiero de viaje comentd inge-
nioso ;

— A caballo y grufie!

En esto yo habia llegado a mi punto
de destino sin darme cuenta.

Mi viaje, a pesar de su poca comodi-
dad, se habia deslizado agradable y to-
tal ; entre la rifa, la cantante y el reci-
tador habia pagado un suplemento de
una peseta escasa.

Ved por lo que digo que, aunque efec-
tivamente el material es malo y el nu-
mero de viajeros excesivo, nos dan una
compensacion por poco dinero.

—¢No cambiéis con gusto el pelote o
la gutapercha extranjera por este solai
tan econémico?

Antonio PLANIOL

El Rinconcito.—Septiembre.

—Oye, muchacho, ¢es verdad que en la fonda de este pueblo hay un espiritu que aparece todas las noches?

—Si, sefiora; pero dandole cinco pesetillas,

se marcha en seguida .
Ayuntamiento e%’ladrld



ASI
UNOS

Nager es una bicoquita.

En primer lugar, nadie tuvo jamas la
galanteria de preguntar por teléfono al
ser increado:

—¢Seria usted tan bondadosa, mi que-
rida molécula impalpable, de decirme si
le seria grato venir al planeta Tierra,
en donde va a soportar una de disgustos
y sufrir una serie de enfermedades que
que le van a mondar materialmente, y
después de tanto dolor moral y fisico va
usted a estirar la pata exhalando unos
alaridos que los van a escuchar sus an-
tipodas?

Seguramente la molécula interrogada
contestaria con toda amabilidad:

—Eso se lo pregunta usted a su di-
funta abuela, a ver si quiere repetir,
porque una servidora se encuentra per-
fectamente vagando por estos lugares
apacibles si que también misteriosos.

Pero no, sefior, nada de eso. Nos en-
contramos en el mundo sorprendidisi-
mos de nuestra entrada en él. Al poco
tiempo nos lactan, y transcurridos unos
afios, nos llevan al colegio, en donde
un sefior de muy malas pulgas nos obli-
ga a que nos enteremos de quiénes fue-
ron Teodosio el Grande, Don Quinti-
liano y Alfonso | el Batallador, y de
la vida que hicieron Don Bermudo, Don
Ordofio y Dofia Juana la Beltraneja,
que nos tiene completamente sin cuida-
do. Después nos introducen en la molle-
ra rudimentos geogréaficos, aritméticos,

MAL

quimicos y naturalistas, y al filo de la
adolescencia, con el achaque de que te-
nemos que ganar la vida, tiene usted
que elegir una profesién y meterse entre
pecho y espalda cuarenta y siete asig-
naturas, apuntes, temas, problemas, ex-
plicaciones y la caraba en pafios dimi-
nutos ; y cuando se encuentra usted li-
cenciado en Derecho, y es usted un horn-
brecito con toda la barba, lanza usted
un suspiro, en la seguridad completa de
que ha llegado el momento de su ventu-
ra, y, efectivamente, la ventura consiste
en que se enamora de una gracil tan-
guista, que a las primeras de cambio co-
mienza a darle celos con un senador
vitalicio, sefior respetable de setenta y
siete afios, que, compadecido de la pre-
caria situacion de la joven danzarina y
su bondadosa madre, les ha puesto un
pisito en ,la calle de Rios Rosas, con
cuarto de bafio, termosifén y fresquera, y
mensualmente les entrega una cantidad
para sufragar lodos los pequefios gas-
tos que se originen en aquel hogar hon-
rado y brillante como los propios cho-
rros del oro. Aquello del senador vita-
licio eleva su temperatura amorosa has-
ta el achicharren, y usted ya no vive ni
sosiega, Yy empieza a sofiar con el Se-
nado, con Linares Rivas y con la esta-
tua de D. Antonio Céanovas del Casti-
llo, y usted, en un rapto de locura, pro-
hibe terminantemente a su adorado tor-
mento las relaciones con el adinerado

—¢Que si me g:usta la caza? Ayer maté diez gallinas, tres patos, un perro

y dos conejos.
—ijCaray, vaya una escopeta!

—jCa, hombre! [Vaya un autonvoévil!
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ES EL MUNDO TRAIDOR,
Y OTROS

PEOR

caballero; pero la madre, sefiora sagaa,
al enterarse de su decisién, le argumen-
ta a usted de esta forma castelariana:

—Pero venga usted acd, hombre de
Dios. Usted es un joven guapisimo, ins-
truido, amable y con una simpatia que
descoyunta; pero ¢tiene usted la ama-
bilidad de decirme con qué metélico
cuenta para que no se apoderen de mi ni-
fia los bacilos de Koch y a mi no se me
lleve Pateta por adquirir una debilidad
como la que deben de usufructuar los
camaleones ?

Ante aquellos razonamientos, usted
calla, sufre y se injiere las ufias. /Qué
va usted a hacer? Para eso ha venido
usted al mundo. El senador continda sa-
cudiendo la pastizara, y a usted le aco-
mete una melancolia que manda usted
al cuerno a la diosa Temis, a Papinia-
no y al gaché de las Doce Partidas. Su
vida estd ya truncada, y empieza a pig-
norar una de objetos, que a los ocho
meses ya le tutean a usted todos los
empleados del Monte de Piedad y su-
cursales ; y para olvidar a la tanguista,
una apacible noche de primavera asiste
usted al Circo Ecuestre, y se queda pren-
dado de una intrépida domadora de ti-
gres de Bengala, y a las dos semanas
lanza un prolongado suspiro creyendo
de bonisima fe que va a entrar su ator-
mentada existencia en una era de dul-
zura, bienestar y alegria insospechadas,
porque se ha declarado usted a la bella
tigresa, y ésta le ha contestado que mien-
tras no se entere su amante esposo, que
en la actualidad se encuentra trabajan-
do en un circo peruano al frente de una
soberbia mcnagerie, ella y usted pue-
den pasear juntos por las frondosas ala-
medas del Retiro o el Botanico, embar-
carse en el tranquilo estanque, ver el
Museo de Pinturas, o ir a almorzar en
casa de la Concha; porque le ha sido
sumamente simpéatico; y usted, dando el
brazo a la gentil domadora, pasea un
dia y otro por los bellos jardines y par-
ques madrilefios hasta que, un apacible
atardecer primaveral, que estad usted sen-
tado con su Dulcinea en un banco jar-
dinero al pie del granitico monarca Don
Fruela, parase delante de ustedes un ca-
ballero grueso, de complexiéon atlética
y uios bigotes a lo ex kaiscr que meten
espanto, y al fijarse en ustedes excla-
ma con acento un si no es checoeslo-
vaco :

—Pero esta diminuta particula de po-
llo que te acompafia, ¢quién es, si pue-
de uno cerciorarse?

Y usted, con esa intuicion que Dios le

ha dado para oler catastrofes, adivina
en aquella masa carnosa que tiene de-
lante al distinguido esposo de la doma-



—Vamonos a casa, hija. Ya sabes que las nifias de siete afios se acuestan a las siete; las de ocho afios, a las ocho..
—¢Entonces t no te acuestas nunca, mamaita?

Kb. Areuger— Madrid.
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dora, levantdndose de un salto, aprier
ta a correr de una forma que, cuando s«
para horrendamente fatigoso y se diri-
ge a un transelnte para interrogarle que
en qué lugar se encuentra, el descono-
cido responde muy amablemente: |

—Estd usted en Medina del Campo,
caballero.

Todo lo transcrito es en lo concemien-
niente a sus aventuras donjuanescas; qu*
en lo tocante a la parte familiar y amis-
tosa, es para emigrar al planeta Satur-
no en cuanto se descubra la bala aérea
que nos conduzca a dicho astro por una
cantidad insignificante. '

El amigo que no le hace a usted una
charranada, chismorreando a su prome-
tida a qué cabarés asiste por las no-
ches, a las nifias que ha piropeado du-
rante el dia y el dinero que ha invertido
en un comedor estilo Bernardo el Car-
pi6, que ha regalado a una mecandgra-
fa de la casa Teclees y Compaifiia;
pues el amigo, repito, que no le hace &
usted un nimero de pista, le pide con li-
grimas en los ojos 5.000 pesetas para
instalar en cualquier calle céntrica de la
corte -un bar, en donde no se vendan ma«
que pepitos al por menor y al infimo
precio de 0,10, incluida la mostaza que
se unte en el consabido refrigerio. Bar
que podria muy bien titularse: “Los hi-
jos de San José”, y que seria una cosa
para robar materialmente el dinero. U«
robo que, si se le ocurre a Luis Cande-
las y vive solamente del bar, no le
ahorcan; y usted, cegado por el brillo

-Chica, he perdido algo, y no me acuerdo qué. de aquel espejuelo que le coloca a dis-
-Entonces lo que has perdido ha sido la memoria. tancia su carifioso camarada, le entrega
las cinco mil emerencianas, y al cabo dp
afio y medio usted no ha vuelto a tener
noticias ni del bar, ni de los pepitos, lii
de su socio industrial, ni muchisimo me'-
nos de las S.oo0 evaporadas; y ;qué Ta
usted a hacer? Para eso ha venido usteil
al mundo. '

Y =i para hacerle mas llevadera su
azarosa vida le coloca un intimo amig6,
mediante una cantidad estipulada, en uii
Ministerio u oficina particular, la pacien-
cia de Job al lado de la suya fué un
mito, sufriendo bajezas, malas contesta-
ciones y chistecitos de mal gusto de su®
queridisimos compafieros; y asi, hasta
que, un mal dia, fallece usted, aplastad®
por un autocamién, y en aquel critico
momento penetra usted en el reino de fe
tranquilidad y el reposo, que ya suele»
decirlo los parientes, allegados y coma-
dres vecinas cuando le contemplan a us-
ted en la enlutada caja:

—iVaya una suerte que ha tenidol
iEl pobre ya ha dejado de sufrir!...

De modo que quedamos en que nacer
-~iga, me hace el favor: ;este autobus llega hasta Madrid? es una bicoquita.
—ijPchs!... Se dan casos.

Dib. Carboneras.—Valencia.
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BVEN HUMOR

SANTOS Y SANTAS

jPor qué hay santos (no voy a hacer su elogio)
cuyos nombres, lector, son aplicados
al hombre y la mujer, y otros, citados

en el Martirologio,

de los cuales el nombre
0 es para la mujer o es para el hombre?
Aqui no a Guadalupe me refiero,

ni a Trinidad ni a otros
que, cual Praxedes, siendo entre nosotros
comunes a sefiora y caballero,

han sido en ocasiones
motivo de curiosas confusiones.

Son otros los que creo
dignos de cierto estudio; porque veo
cémo desde los tifempos mas lejanos
se suelen aplicar a los cristianos.

;Por qué, si hay los de Rita,
Rosa y Clara, Teresa y Margarita

no ha de haber los de Rito,
Roso y Claro, Tereso y Margarito?
¢Y por qué, si en los hombres hay Matias,

Isaac y Zacarias,

no hay en ellas Matiasa,

Isaaca y Zacariasa?

¢(Por qué ha de parecer “toma de pelo”
llamarse don Angustio, don Rosario,
don Auroro, don Puro, don Consuelo,
don Adelo vy, en fin, don Candelario?

Si en la santa mansion del Paraiso

hay Alvaro y Elisa,
lpor qué razén aqui daria risa
que hubiera también Alvara y Eliso?

—Chico. jTengo un dolor de muelas feroz1l

—Pues haz lo que yo. Repite cien veces: “Dolor,

A la que nace (humilde o poderosa)

el dia en que se reza a San Longinos,
;como la Illamaremos, Longinosa?

iLa verdad es que hay nombres peregrinos!...
Si los hay como Inés, Concha y Susana,

o0 pienso igual que un troncho,

o debe haber Susano, Ineso y Concho,
como deber haber Ano donde hay Ana.
Si existen Franco, Frutos, Marcos, Vito,
y Cristébal y Lé&zaro bendito,

¢(Cémo no hay Franca, Frutas, Marcas, Vita,
y Cristébala y Lazara bendita?

,Por qué es raro decir: “en aquel corro
estaban don Amparo y don Socorro

con Santiaga y Senena,

y la nifia de Bérbaro Lucena,
con Sofio, Esperanzo, Gertrudiso,

Teclo y Eduvigiso?...”

Asi como es corriente que se diga

“Salomé” a una mujer (reina o mendiga),

porque el dia de aquélla vino al mundo,
jestaria muy feo

que, en lugar de Julian o de Facundo,

le dijeran a un hombre Sal... o0... meo!

Y termino, lector, con una duda,
sobre esto de los santos, pistonuda:
;Cémo llaman al... (listo o badulaque)

que nacié en cualquier hora
del dia en que nos dice un almanaque

como el que hay en mi cuarto:
“Santo del dia de hoy.—Nuestra Sefiora
de la Leche y Buen Parto?...”

Juan PEREZ ZUNIGA

vete atréas.”

—Si le digo al dolor tantas veces que se vaya atras, creera que quiero tener un lumbago.
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Ml

La desgracia viene por donde uno
menos la espera. Usted se ha pasado
todo el verano tomando helados ca-
Hejeros y diabluras por el estilo y no
le ha pasado nada, y- un dia se le ocu-
rre tirarse por el balcon y resulta que
se mata eii un instante. lIgual pasa
con los disgustos de familia, que se
presentan por el sitio mas inesperado.

(Habria algo mas inesperado que el
nuevo matrimonio del demontre de mi
suegro? Pues ahi lo tienen ustedes
mas contento que unas pascuas por-
que se ha quitado de viudo y se ha
casado con una chavalilla que le lleva
treinta afios de menos. Y no es que
esta determinacion de miisuegro me
haya disgustado por cuestion de inte-
reses. Uno es lo bastante genio de la
raza para desdefiar los cuatro cuar-
tos que su suegro tiene ahorrados y
con los cuales no conté nunca. Que se
los gaste con su nueva costilla o con
lo que venga, si es que viene algo, por-
que ya estd el hombre muy pachucho
para esos trotes. Lo que a mi me dis-
gusta de ese enlace matrimonial es
eque me ha traido un nuevo parentes-
co, el que me une” con la esposa de
mi suegro, cuya denominacién arafia
el oido, porque he de Ilamarla sue-
grastra. También podia denominarla
mi suegra politica, pero hay tanto an-
tagonismo entre ambos conceptos, ser
suegra y ser politica, que he optado
por el terminillo de suegrastra.

La palabra resulta tan 4spera como
todo lo que tiene “astro” (el cielo me
perdone) como padrastro, hermanas-
tro y otros-/parieiites de «egunda ma-
no, los cuales, no sé si por consonan-
cia con el Rastro, llevan consigo un
tufillo de traperia y como de cosa aja-
da y desdefiable. .No hay sino ver que
para dar idea de un individuo repulsi-
To y repelente se le llama “astroso”.

También podria aducirse que lo que
hay de mas terrible en una catastro-
fe no es el nimero de muertos y he-
ridos que alegremente pregonan los
vendedores de periédicos, sino ese
“astro” que va injertado en la pala-
bra y que se esconde entre las otras
letras, como la figura que hay que
buscar en los dibujos de rompecabe-
zas. El propio catastro no es tan im-
ponente por lo que tiene de gravamen
fiscal como por ese final que suena te-
meroso en nuestro oido, un final de
viceversa de cometa, porque el “as-
tro” va detrds. Quiero decir con todo
este atropellamiento de palabras, que
me disgusta ese parentesco que he
contraido, por lo mal que me suena,
porque yo ni siquiera concibo la vani-
dad de los que se llaman Castro, en-
contrando mucho maés discreta la ac-

titud de los que se han puesto Cas-
trillo.

A simple vista parece que una sue-
grastra habia de ser una ampliacion
de la suegra, con todas sus tradicio-
nales molestias y mortificaciones y

El pretendiente.—¢ La sefiorita sale
con frecuencia?

La doncella.—jCa, no, sefior!
siempre sale sola!

iElla

Dib. Liceera.— Cartagena

fILMEnDRfIS

PERFUNES
DE TASARA

BnDFILONfI
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SUEGRASTRA

tengo el gusto de declarar que no hay
tal cosa. Las suegrastras no siguen en
progresién geométrica cultivando el
mal genio de las suegras. Mas bien
son el contraveneno de éstas, su fe de
erratas, su rectificacion mas agrada-
ble. La suegrastra es el angel extermi-
nador del recuerdo de la suegra, la re-
dentora que limpia al bello sexo del
pecado original de ser suegras. Todo
lo que hay de desapacible en el sue-
grismo lo hay de ameno y dulce en el
suegratrismo.

Joven y agradable como es mi nue-
va parienta, a nadie extrafiard que yo
dulcifique el vocablo llaméandola “sue-
grastrilla”, y no se crea que he adqui-
rido asi como asi la facilidad de pro-
nunciar esta palabra, pero ha sido un
sacrificio hecho con gusto en homena-
je a la simparia y buen caracter de
la mujer de mi suegro.

No ha sido menos cruel para ella
discernir la denominaciéon que habia
de aplicarme ante las personas de
cumplido, cuando hubiera de hacer mi
presentacién, pues aunque la primera
vez se le vino a la boca la palabra
“yernastro” me pareci6 una injuria y
le rogué me la cambiara por otra. Me
consulté si deberia Ilamarse hijastro
politico, que es una cosa que obliga
a meditar al que la oye, pero yo le
dije que méas me gustaria que me lla-
mara su hijo politicastro, por estar el
oido de la gente mu”-ho méas acostum-
brado a este ltimo adjetivo.

Por no parecer desatento con la fa-
milia de ella, me veo obligado a desig-
nar de algin modo a sus hermanos y
no hay idea del trabajo que me cuesta
dar con una palabra que sea de féacil
interpretacién respecto al parentesco
que con ellos me une, ya que me pa-
receria grosero decir que no me tocan
nada. Son vocablos en que el “astro”
es ya de tercera magnitud, por la sen-
sacion de lejania que le dan las mu-
chas silabas que le preceden.

La inquietud y el desasosiego que
esta situacién me produce acabara de
mala manera, quizd fugandonos mi
suegrastra y yo, para evitarnos peque-
fios conflictos gramaticales, que a la
larga desmejoran a cualquiera. Mi sue-
grastra. por otra parte, o mejor di-
cho, por otras muchas partes, es una
muier muy apetecible todavia, y ello
justifica que yo esté un tanto ensue-
grastrado y que no vea en lontanan-
za quién pueda ser el desensuegras-
trador que me desensuegrastrice.

Ahora es cuando uno se da cuenta
de por qué se dice “y deméas parien-
tes” en las esquelas mortuorias.
MERINO

Raiiiro



JEI tranvia
gue amé!

Mi amigo me cogi6é la mano, y con
lagrimas en los ojos, me dijo:

—iQué tranvia méas monol... Tan
nuevecito, tan amarillito, tan limpi-
tol... ijDaba gloria verle!... Si, fué
en Parclifias donde lo vi por vez pri-
mera... joli, qué recuerdo!... No lo
comprenderas, pero me detyve arro-
bado... Lo contemplé como en éxta-
sis mientras estuvo detenido, y luego,
al echar a andar, le segui con la vis-
ta... Sus ruedecitas chirriaron al to-
mar la curva de Torrijos y doblando
graciosamente, desapareci6 a toda
marcha, décil a los mandos del con-
ductor... Senti una opresion extrafia
en el corazén y unos incontenidos de-
seos de echar a correr... Lo hice, y al
doblar corriendo la esquina, alla lejos,
pude distinguir aun la gracil silueta del
vehiculo y el numerito rojo que os-
tentaba en su gracioso posterior. jEI
4141... Aquella noche, mi querido ami-
go, no dormi, puedes creerlo. El re-
cuerdo de aquel tranvia absorbia mi
pensamiento, obsesionaba mi mente...
i Me habria enamorado, acaso, de
aquel tranvia?... ¢Seria solamente
simpatia?... Pero ¢por qué al dia si-
guiente, muy tempranito, me encon-
traba en el mismo sitio, en la parada,
donde el hado maléfico quiso que se
despertara en mi una pasién inconce-
bible, grandiosa e imperecedera?...
Pasé un tranvia, otro, otro y cien
mas... Lleg6 el reloj a marcar las
doce de la noche, la una, las dos... y
nada... Mi querido tranvia no volvio
a pasar... Desde entonces mi vida no
fué vida. Mi tristeza llegé a preocu-
par a mi familia, que veia cémo a pa-
sos agigantados se cebaba en mi Ia
neurastenia.

—¢Estds enamorado?—me pregun-
taban.

—iOh, no!

(Cémo confesar que estaba enamo-
rado de un tranvia?

Pasaron muchos meses, no sé cuan-
tos, pues habia perdido la nocién del
tiempo. Como comprenderds, mi de-
sesperacion habia llegado a su grado
maximo... Mi fin se accrcalia... ¢Qué
le haljria ocurrido a mi tranvia de mi
alma? (Lo habrian jubilado? ¢Esta-
ria de vacaciones?

Un dia se me ocurrié ir a la Com-
pafifa a averiguar su paradero; pero
reflexionando después, supuse que el

—Volvié del “Juzgao” completamente loco, y todo por na..., porque “per-

dié el juicio...”

Dib. Casero.— Madrid.

—Si queria pasar por debajo, ¢por qué no bajé la capota?
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Dib. Urda.— Barcelona.



funcionario a quien me dirigiera ha-
bria de preguntarme el objeto de mi
extrafia investigacioén, y, ¢como de-
cirle que iba a pedir relaciones a un
tranvia? jSeria un bochorno!

Una mafana, querido amigo, harto
de 'a vida, y deseando buscar el olvido
en las distracciones en los viajes, de-
cidi irme lejos, muy lejos... Por las
Ventas, por la Ciudad Lineal... jqué
sé yo! Y con ese objeto, por primera
vez desde que conoci aquel vehiculo,
me subi a un compafiero suyo... Iba
abarrotado de viajeros. EI interior
ocupado totalmente por caballeros.
Las plataformas rebosantes de sefio-

—iPero hija, por Dios!
quieres volver a casarte.

ras. Galantemente reparti pisotones a
discrecion.

—Caballero, me ha deshecho un to-
billo.

—Sefior mio,
con los callos.

tenga usted cuidado

—No se preocupe, sefiora, soy ve-
getariano.
—iEh, sefior, mi nifio, que me lo

aplasta usted!

—iPerdo6n, sefiora, lo tomé por un
paraguas!

El tranvia seguifa su marcha veloz.
Al llegar a las Ventas, se detuvo. To-
dos comenzamos a bajar.

Al poner el pie en el estribo, me

Hace quince dias que ha muerto tu marido y ya

—iMamaé, no me rifias! Otra vez esperaré mas tiempo.
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senti cogido por unos brazos y me
volvi. El conductor del vehiculo, con
lagrimas en los ojos, me imploraba;

—iCaballero, déjeme que le abrace!
iTiene usted cara de infeliz! jPor su
madre, déjeme que le abrace!

Me dejé oprimir por aquel
funcionario.

—No se extrafie usted de mi acti-
tud ; pero yo soy muy desgraciado.

—¢Qué le sucede?

—Desde que salimos de la estacion
he tenido con el cobrador seis broncas.

—¢Por qué?

—Porque no me da la gana de pa-
rar cuando él me lo manda... Paro
cuando a mi me parece, y nada mas.
Y él quiere que le obedezca. Yo le
he dicho que a mi, si fuera mujer,
bueno; pero que un cobrador no me
hard jamas “tilin”...

Me -volvié a abrazar conmovido, y
cogiendo los mandos partié dispara-
do, sin hacer caso de los toques del
cobrador, que no pudo evitar que una
sefiora que estaba subiendo rodara
por el pavimento.

Regresé a pie de mi excursién. Ca-
minando cabizbajo, pensaba en el tran-
via amado, tan amarillito, tan limpi-
to... Me invadié una horrenda deses-
peraciéon... Con alegria pensé en el
suicidio. ¢Para qué queria la vida sin
el objeto de mis amores? Decidida-
mente a mi lo que me convenia era
la muerte... Y con una sangre fria
asombrosa salté al centro de la cal-
zada... Los autos me rozaban, dejando
tras si la estela de un insulto...

—iEs usted un animal!

—¢Donde lleva usted
mostrenco?

—¢Es usted ciego?

De pronto, cien voces se elevan te-

digno

los ojos, so

rrorificas :

—jjCuidado, sefior, cuidado!!

Me siento derribado, aplastado,
arrastrado...

—¢Quién se permite tratarme de
este modo?

frenos... En la in-
los ojos, y junto a

Chirrian unos
consciencia abro

mi, casi encima, descubro al tranvia
tan amarillito, tan limpito, tan apa-
fiadito...

—iAh, al fin, gracias, amor mio—ex-

clamo—. jTu también me amabas!
iOh, si! Si mi amor era inmenso... tu
pasion es jjarrolladora!!

Al dia siguiente, en la seccién de
sucesos, se encabezaba el hecho que
narraba mi accidente del siguiente
modo: “Crimen pasional”.

Al terminar su triste narracién mi
desdichado amigo, pidi6 un vermut
y expiro.



-¢,Pero es verdad que no sabias nada de lo de don Pancracio?
-Ni palabra. jAhora me desayuno!
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LA EOUCACOON BE 10% HOOS$

Como corresponde a un padre pre-
visor, mi amigo Juan Fernadndez es-
tudi6é las aptitudes de su hijo Claudio
desde el mismo instante en que se lo
presenté berreando la comadrona que
asisti6 a su sefiora en el parto.

He tenido ocasién de leer algunas
hojas del cuaderno en que anotaba
sus atinadas observaciones, salpicadas
de notas que evidencian sus incorre-
gibles y furibundas aficiones politicas.
Dicen asi:

La educacién de los hijos principia
desde la cuna.
Pestalozzi.

Evolucion fiuxcpsiquica de mi hijo
Claudio

Claudio, a los tres meses y quin-
ce dias:
Peso: 6 kilogramos......... normal.
Estatura : 42 cms.............. normal.

—Y su marido ¢;qué opina sobre los derechos de la mujer?
—Ah; para él eso no es ninguna novedad.
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(Le crece el pelo con la celeri-
dad de un bambu brasilefio.)

Apuntes psicoldgicos

Inclinaciones:

Se inclina del lado izquierdo at
dormir, y al ama se le agarra con
fruicién del pecho del mismo lado...

(Este chico va a pertenecer a la
extrema izquierda.)

Claudio, a los dos afios y cinco

meses
iPeso: 19 kilogramos..... anormal.
Estatura: 98 cms............. anormal.

(Agilidad y desenvoltura en sus
juegos. Destroza por semana un
par de zapatos. Se chupa el dedo
pulgar con la misma delectacidn
que si fuera un piruli, y para qui-
tarle su madre tan fea costumbre
le sacude unos reveses que se
acuesta todas las noches con dolo-
rosas torticolis.)

Apuntes psicolégicos

Escandalosa propensi6n ama-
toria.

Cuand'o le besa un hombre llora
desconsoladamente. En cambio
sonrie con sonrisa romanonesca
cuando lo besa una mujer, anciana,
adulta o en la mas raquitica in-
fancia, y aunque sea maéas fea que
Bergamin.

(Se me hace republicano con
mas rapidez que Alcald Zamora.)

Claudio, a los seis afios y once
meses

Peso: M Kkilos........... supernormal.
Estatura: 1,30 cms.. supernormal.

(Voracidad trogloditica. Come
méas que el invitado advenedizo de
un banquete.)

Apuntes psicoldgicos

Escribe igual que come: con la»
dos manos.

Memoria privilegiada.

Se ha aprendido la letra que hizo
Marquina para la Marcha Real.

Inteligencia clara.

Interpreta un discurso de Cam-
b6. entiende a Ortega y Gasset y
a Eugenio dOrs.

Inclinaciones financieras.

Le da su madre diez céntimos
,Jjara naranias, se come seis y ase-
gura que le quedan veinte cénti-
mo'; en el bolsillo.



CONSULTA DE DOCTORES

—Es una “operacién” muy sencilla. Ademas, si “suma” usted todos los factores que le han de ser favorables...
—Si, entonces, es sencillisima. Se trata simplemente de una operaciéon de sumar.

Liquida su presupuesto con su-
peravit.

No lo entiendo. Claudio es un
hacendista formidable, una especie
<le Calvo Sotelo en agraz.

Claudio, a los diez afios y nueve
dias

Peso: 54 Kkilos...... archianoniial.
Estatura: 1,52 m.... archianormal.
(Lo he tenido sometido a plan
vegetariano y he debido desistir
porque me arruinaba. Se me ha
comido el muy bruto tres mil qui-
«ientas berzas en mes y medio.)

Apuntes psicolégicos

Se pega con sus compafieros de
colegio, con sus hermanos, con el
maestro, con su madre y con el se-
reno, y seria capaz de pegarse con
Rodrigo Soriano si se le pusiera
por delante.

Tiene las arrogancias de Goicoe-
chea, la acometividad de Sanchez
Guerra y los pufios de Prieto: pu-
flo prieto y aniquilador.

Me obliga a meditar su voz:
tiene una voz de bajo profundo
que si la oyese Bugallal estornu-
daria de envidia.

Claudio, a los catorce anos

Peso: 68 kilogranio=.. monstruo-,
anormal. .

Estatura: i70 metros, monstruo
anormal.

(Desayuna, almuerza, almuerza
de nuevo, come, merienda, merien-
da otra Vez, cena, se toma un vaso
de leche y me pide un real para
tabaco.)

Apunte:: psicolégicos

Vocacion :

Atar los perros con una cuerda
por el rabo o por el pescuezo. Es-
ta inclinacion de la cuerda me de-
cidi6 a dedicarlo a relojero. Al ter-
cer dia de ejercer tan honrosa pro-
fesion vino a casa contentisimo.
Nos afirmé que sabia descomponer
ini reloj y nombrarnos sin la mas
leve equivocacion todas sus piezas.
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Dib. Vazquez.—Jaén.

Desarm¢ el reloj de pared del co-
medor, el de mi despacho, el des-
pertador, el de pulsera de mi sefio-
fiora y el mié de bolsillo. Junté las
piezas y nos invitdé a presentarle
una. Lo hicimos asi, y con efecto,
al mostrarle el pivote del desper-
tador nos dijo que era la esfera del
reloj del despacho. Intenté armar-
los y se armé un lio: mas un lio
de tal magnitud que su maestro
intent6 arreglarlo durante tres me-
ses y acabd, sin lograrlo, en Ciem-
pozuelos.

Pero las setecientas pesetas que
aboné por las composturas han si-
do provechosas.

Evidencia, segun he observado
sagazmente, que mi hijo Claudio
es capaz de descomponer todo lo
existente, y que lo que cae bajo el
poder de sus manos demoledoras
no lo arregla ni el Supremo Arti-
fice...

i Loado sea!... Mi hijo puede as-
pirar a ser un auténtico Callejo
en cualquier dictadura...

Por la copia,

Ramiro HERRERO



PAPANATISMO MULTITUDINARIO

Segln los nipones, la siguiente regla
garantiza a los que la practican dos si-
glos de vida: “Permanece al aire libre
todo el tiempo que puedas.” Esta “re-
comendaciéon” la siguen al pie de la letra
en Madrid multitud de personas; los lus-
trabotas, los tenores callejeros, los ven-
dedores de platanos, etc., etc.

Tales gentes constituyen, por decirlo
asi, el ejército de ocupacion, cuyo objeto
primordial es aligerar de calderilla al
.préjimo. Detras de éstos, que después de
todo “hacen algo”, se encuentran los des-
ocupados en nUmero incalculable; los

—¢Qué haces ahi?
—Estoy vendiendo escaleras.

cuales bastan para confirmar la maxima
de Protégoras: “El hombre es la medida
de todas las cosas.” Y asi es, en efecto,
puesto que cualquier desocupado podria
decirnos, mejor que nadie, la dimensién
exacta de la calle de Alcald, los velado-
res que hay en “Riesgo” y qué clase de
“conferenciantes” se retnen en Telé-
fonos.

Sin el desocupado no se concebiria el
pavoneamiento del hombre que descien-
de de su auto, ni la admiracion hacia los
peripatéticos, ni la obstruccién en las
puertas de los cafés.

—Pero, (td crees que este huerto es sitio a propdsito para vender esca-

leras?

—Yo creo que escaleras se pueden vender en cualquier parte.
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Pero debemos distinguir entre el des-
ocupado y el papanatas. El desocupado-
lleva en su propia desocupacién la ten-
dencia a estorbar, si bien, en otros casos,
el desocupado integra el publico pacien-
zudo que oye sin pestafiear las conferen-
cias de carécter cientifico o los recitales
de algin “virtuoso” melenudo y ador-
mecedor. El papanatas es el que hace ri-
diculos aspavientos ante un neumaético
desinflado en la calle, ante una racion
de callos expuesta en un escaparate, ante
cualquier nimiedad callejera. Puede ase-
gurarse, por tanto, que toda aglomera-
cién injustificada la produce, casi siem-
pre, un papanatas.

Muchas veces uno de estos individuos
se ha puesto a mirar, sin darse cuenta
0 a consecuencia de una torticolis, a un
cuarto piso. Al poco tiempo tenia detras
de él unas mil personas que dirigian
igualmente sus miradas al cuarto piso.
En aquel sitio no ocurria nada, natural-
mente; pero las mil personas paradas se
hacian cada una otras mil conjeturas.

—Parece que sale humo...

En esto asomébase al balcén una sir-
vienta con el plebeyo fin de sacudir una
alfombra.

—iPobre mujer!—exclamaban uniso-
namente los mil espectadores—. jSe va a
tirar a la calle!

La infeliz muchacha, al ver tanta gente
que le miraba, retirdbase asustada, ce-

rrando el balcon.
—iOh L—rugia entonces la muchedum-
bre—. jQué tragedia tan espantosa debe

estar desarrollandose en ese domiciliot

Y poco a poco disolvianse los grupos.

En otra ocasion vimos a numerosas
personas estacionadas frente a una cami-
seria de la calle de Fuencarral. Inqui-
rimos las causas de tan extraordinaria
expectacion y uno de los curiosos no»
dijo, alarmado;

—iMire usted!...

Avivada nuestra curiosidad nos acerca-
mos. En la puerta del establecimiento
habfa un anuncio que decfa: “Cerrado de
una y media a tres y media.”

Si el papanatas es el causante de toda
aglomeracién en la via publica, el des-
ocupado es su complemento, su comparsa.
Desde luego, la animacion madrilefia
—esta animacion caracteristica de la ca-
pital de Espafia—debe mucho a los pa-
panatas y a los desocupados. Ya dijimos
otra vez (i) que el Municipio tiene a
sueldo unos cuantos trotavias de éstos
para que den “vida y movimiento” a la
poblacién. Por eso Madrid es en la calle
el pueblo més entretenido del mundo.

Gamito ITURRALDE

(i) “Peatones-taxis”, r)iibll';arlo en B ue»

Humor del dia 8 de junio Gltimo.
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Se ha estrenado Tic-Tac. Es una ex-
celente obra de teatro. Y una obra de
teatro excelente. Son dos cosas.

Claro que con s6lo decir eso y con
decir eso s6lo, no basta para que pueda
el lector llegar a conocimiento de la obra
de que se trata: hoy por hoy ya no se
sabe qué se entiende por teatro, por ex-
celente y por obra. El vocabulario en
estos tiempos ha perdido por completo
su 'Significacién. Ahora que se usa la
palabra “intelectual” para insultar a la
gente, y se dice de un autor que es
“muy moderno”, como si eso quisiera
decir algo, las palabras han perdido su
significacion verdadera y no podemos sa-
ber al emplearlas si decimos una cosa o
la contraria. No hace mucho, v. gr., leia-
mos en el ~ S C, en las paginas teatra-
les de los jueves, las declaraciones de un
autor acerca de su obra. La obra se lla-
maba—y se sigue llamando, pues aun
dura en los carteles, y que dure, por
nosotros, muchos afios—jMe caso en la
tnar! Nosotros al ver el titulo—no pre-
cisamente heraldico—dimos un pequefio
respingo y... repetimos el titulo. ¢Qué
serfa aquella obra? ;Qué dirian de ella
los autores? La obra, a pesar del titulo,
podia ser excelente: rabelesiana quiza...
Son muchos los buenos clasicos que tam-
bién se han casado en la mar sin que
eso haya implicado nada en contra. Pen-
sabamos, pues, mil palabras, y todas a
favor, que nos parecian posibles, per-
tinentes y aplicables a la obra. Y sin
embargo, lector, no pudimos jamaa figu-
rarnos que emplearan la que empleaban.
La autocritica comenzaba de este modo:
“Hemos querido hacer una obra limpia”.
Pero... “jMe caso en la mar!” ;«na
obra limpia? (Precisamente limpia?...
Pues, tal vez... Y es que a lo mejor esa
palabra tiene, como tantas otras, acep-
ciones contradictorias.

Por eso hay que aclarar y que expli-
car cuando se dice de una obra teatral
que es, en efecto, “teatral” o “de teatro”.

Hay gentes que preguntan cuando uno
ensalza una obra: “Pero bueno, ;es tea-
tro?”. Y a las primeras de cambio, le
aclaran a usted la pregunta, porque afia-
den: “Quiero decir si el autor es autor

PM U/t riM/Tol/

| C T A C

que da pesetas... Si es autor de taquilla”.
Aqui ya, como se ve, comienza la con-
fusion del vocabulario: “teatro” y “ta-
quilla” son sinédnimos... y usted se queda
perplejo; porque la taquilla es también
parte integrante del teatro; pero ¢el todo?
;Qué obras de teatro serdn esas que
tienen que verse siempre por el agujero,
tan angosto, de la taquilla teatral?
Nosotros hemos oido a los especialis-
tas del teatro, y no acabamos, la verdad,
de llegar a un acuerdo. Los que opinan
asi con méas frecuencia son los comicos.
“Yo sé lo que es teatro”, nos dicen.
Pero, Ino lo crea nadie! Son poquisimos

los cémicos que han visto obras de tea-
tro. Ni siquiera la obra que hacen la han
podido ver; las otras, no digamos. ;Cuan-
do? Dénde? Ven de cuando en cuando
alguna en las épocas en que estan parados
y eso en el caso mejor, en el mas excep-
cional, porque el cdmico parado se va ai
café, no al teatro

As! que no hagan caso; no son esos loe
“hombres de teatro”. EI hombre de tea-
tro es —si acaso, si acaso—el sefior que
se sienta en su butaca, en todas las bu-
tacas de todos los teatros del planeta,
previo el pago en taquilla del precio dt
la misma.

-Qué caida seria, que rodé todas las escaleras desde el quinto piso.
-Va puede usted dar gracias a la Providencia...

~;De qué?

Ayuntamiento de Madrid

iSi no me ha perdonado ni un solo escaldn!

Dib. ™ o1i.— Madrid.



Ese es el Gnico “hombre de teatro” que
:podria, si acaso, tener autoridad para
«clararnos esa idea misteriosa de las
obras “de teatro y de taquilla”. Porque
para hablar con hechos de las obras tea-
trales “de taquilla”, hay que tener un
poquito de erudicion taquillera.

Sabemos, desde luego, que algunos en-
tienden por eso de obra de taquilla aque-
llas que dan dinero, que traen dinero al
duefio de la empresa, sea como sea.

¢, Queremos nosotros decir que Tic-Tac
-es de esas obras? {No ofendamos!... Si
a un padre se le pregunta; “Bueno, y
¢(qué?, su hija es de taquilla... ¢Le trae
t usted a casa pesetas?”..., nos contesta-
rd ese padre; “Plombre, caballero, le
diré... Yo a mi hija la creo bella, hon-
rada y, si no genial, discreta. He pro-
curado que sea instruida, inteligente, edu-
cada; que haga en sociedad el mejor
papel posible; y hasta que aprenda a tra-
bajar para ganarse la vida. Y trae, en
refecto, pesetas..., nn sueldo decoroso
1cuando puede... Si eso es lo que usted

pregunta, mi hija es de taquilla, si, sefior;
pero si usted quiere decir si trae tantas
pesetas como la hija del vecino del pri-
mero, que no es mas guapa ni mas lista
que la mia, pero es mas... entretenida...,
si quiere usted decir eso, entonces, no,
sefior; mi hija no es de taquilla”.

En esto de los autores que “dan o no
pesetas”—a nosotros ninguno nos ha
dado en la vida ni dos reales—hacemos,
por lo tanto—mientras no nos aclaren esa
idea de los teatros constituidos nada mas
que por la taquilla—, una distincién su-
maria ; las obras que entretienen y las
obras entretenidas.

Tic-Tac es una obra que entretiene. Re-
une por lo tanto condiciones de teatro, de
un teatro que aspire a ganar las pesetas,
desde luego, pero con decencia ante todo.

Claudio de la Torre hace poco fraca-
saba en una comedia. Habia algin que
otro amigo que queria paliar la equivo-
cacion. Nosotros protestamos. E insisti-
mos. Querer sostener que aquello era
d'iino de este autor era como dar por

—Faustino, ¢ha preguntado usted a don Ruperto si se queda a comer con

1esotros?

—Si, sefiorita, y me ha dicho que no, porque hoy tenia mucha hambre.
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sentado que era aquello lo més que se
podia esperar del autor. Y era matarlo;
porque se equivoca en grande el que pue-
da suponer que aquella obra daba la me-
dida de Claudio. Tic-Tac demuestra
que no.

Tic-Tac es una obra que tiene sencillez,
humanidad, espectaculo, profundidad do-
lorosa y sugestiones de idea; todo enla-
zado con arte y con arte del mejor. ;Qué
mas pedir?

¢(No es teatro? jNo ha de ser! Es el
mas teatro de todos. jComo no serlo una
obra que ha conseguido ser al mismo
tiempo drama realista, y de ideas» y sen-
timental, y metafisico y guifiol!... Todos
los teatros conocidos estan alli; todos
juntos... Mufieco, estampa y palabra...
Y entre el Tic y el Tac del tiempo, el
Acéd y el All4, el Destino y la Libertad,
la Realidad y la Aspiracion... todo el
vaivén y el tic-tac del reloj, del corazén,
del mundo, de la existencia...

Todo eso, tan profundo, no esta tratado
en profundo, esta en juguete; en el tic-tac
que tanto intriga e ilusiona a los nifios
que escuchan—y presienten—en el reloj
del abuelo, el tiempo y el pulso entero
de una maquinaria mistriosa... Eso es tea-
tro, jno ha de ser!

Lo que pasa es que no nos aburre con
esos detalles “reales” que hacen decir a
las gentes “qué bien observa la vida”. En
la escena, p. ej.—ipreciosal—, de los ve-
cinos, dice cada cual lo preciso, con rea-
lista exactitud en lo preciso, pero vistién-
dose de guifiol en lo demés. El teatro que
"da pesetas”—con gran frecuencia de plo-
mo—para hacernos ver lo que los vecinos
opinan del protagonista, hubieran hecho
desfilar por la bohardilla del protagonista
al uno y al otro vecino; y con pretextos
realistas y todo; “Aqui vengo, sefiora
Fulana, a traerle el perejil que me pres-
t6 el otro dia... Y su hijo, qué tal?
Siempre tan raro...” Y asi, cuarenta mi-
nutos, sin ahorrar una idiotez de todas
cuantas dicen los vecinos... Todo para
que se diga; “jQué bien observado esta...
no se le escapa detalle”.

Fernando Soler es un actor sencilla-
mente magnifico. Sencillamente, si; y
lo sostuvo, lo matizd, lo enriqueci6, sin
dar sensacion de esfuerzo ni de rebusca-
miento artificioso. Gran actor.

Pero, ademas, gran hombre. El artista
que dice, como él dijo la noche del es-
treno ; “Me dé o no me dé dinero, estoy
mas contento esta noche al ver que han
aplaudido que si me hubiera caido el
premio gordo”; el hombre que asi habla
después de estrenar obras de este tipo, es
todo un hombre.

No dejemos de alabar, en general, la
interpretacion, excelente; en particular al
sefior Calle—jqué requetebuenisimo ac-
tos —, y al decorado todo de la obra,
acierto pleno.



—No, hijita. Ya no puedes montar en el elefante;

—Pero, mam4, ¢;no podria ir en el interior?

CHISTES

Un individuo pregunté en el hotel el
precio de la habitacion. Le pareci6 bas-
tante caro, y exclamg;

—jY cuénto llevan por tener el auto
en el garaje?

—No se carga nada sobre el precio de
la habitacién.

—Bueno; pues dormiré en el auto esta
aoche.

(De Liverpool Post.)

La pianista del hotel estaba recolec-
tando en las mesas. Un individuo le di6
diez céntimos.

La pianista (ofendida.)—;Qué es esto?
Me da usted so6lo diez céntimos y hace
un momento ha dado usted sesenta cén-
timos a un pobre.

El individuo.—Si;
toca el piano.

(De 1"ummel Hamb.irg.)

pero ese pobre no

La joven profesora explicaba a sus
pequefios discipulos todo lo relativo a los
vientos; su poder, sus diferentes efec-
tos, etc., etc.... Y, entusiasmada, les dijo:

—Muchachos, cuando venia a la escue-
la esta mafiana, en la imperial del auto-

bis algo muy suave llegé a besar mi
cuello. ;Qué creéis que era?

— i El conductorl—gritaron los mucha-
chos alegremente.

(De Nottinghmn Ne?js.)

La nueva rica.—Deseo un globo terra-
queo para mi chico.

El vendedor.—Si, Sefiora. ;De qué ta-
mafio?

La nueva rica.—ijDe tamafio natural |

(De Falln, Viena.)

—Mi hija pequefia se ha tragado una
moneda de oro y hay que operarla. ¢ Cree
usted que puedo confiar la operacion al
doctor Robinsén?

—Sin nigln género de duda. Es hon-
radisimo.

(De Fliegende Blaetter, Munich.)

El doctor—Nada de alcohol, tabaco,
exceso en las comidas, teatros, bailes...

El paciente.—Pero ;qué debo hacer ?

El doctor.—Ahorrar lo bastante para
pagarme mi Gltima cuenta.

(De Nebclspalter, Zurich.)
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;no ves que estd empezando a llover?

(De The Humorist.)

DE TODO EL MUNDO

La sefiora bondadosa.—;Por qué no
trabaja usted?

El vagabundo.—Trabajaria si tuviera
herramientas.

La sefiora.—¢;Qué clase de herramien-
tas necesita usted?

El vagabundo.—Un tenedor y un cu-
chillo.

(De Nottingham News.)

El camarero (a una reunidn de cator-
ce individuos.)—Sefiores. Ahi est4d una
sefiora que dice que su marido le prome-
ti6 volver a casa a media noche, y viene
a buscarle.

Los catorce (levantandose.) — Buenas
noches, amigos. Mafiana nos veremos.

(De Lustige Lachse, Leipzig.)

—Tengo una idea que me va a pro-
porcionar miles de libras esterlinas.
—Siempre te he tenido por hombre de
talento. (Qué has inventado?
—Nada. Mi idea es casarme con la
hija mayor de Rotchild.
(De Karikaturen, Oslo.)



LA MUJERY YO, MANO A MANO

—iVamos a servir la primera tan-
da L—exclamé en el departamento un
empleado del vagén restaurante.

Y todos los viajeros, semejantes
pequefias barquichuelas atravesando
un estrecho durante una tempestad, se
pusieron en marcha camino del res-
taurante, a lo largo del estrecho pa-
sillo, viéndose empujados de una pa-

red contra la otra. Yo también ten-
go que bailar a lo largo del pasillo,
y, entrando en el comedor, tomé

asiento en el puesto que me sefiala-
ron. Una mesita en la que no hay mas
que dos sitios, uno frente al otro; de-
bo sentirme por ello satisfecho, pues
de ese modo no habrd mas que un
hombre a quien mirar hostilmente
mientras coma. De no ser asi hubiera
habido tres, y es demasiado para un
hombre tan cortés como yo. Resulta
una sensacion muy extrafia la de te-
ner que mirar desde tan de cerca la
boca de personas completamente des-
conocidas, que se sienten molestas,
que tratan de no hacer ruido con los
labios al comer, de no sorber la sopa,
tan so6lo para que yo, de quien todo
lo ignoran, forme una buena opinién
de ellas. Siempre he sentido ganas de
decirles que las dispensaba de todo
aquello; que, por lo que a mi se refe-
ria, podian comer y conducirse como
quisieran; no las citaria ante el tri-
bunal de la historia, jPero que hicie-
sen conmigo otro tanto!

Aguardo a ver quién es el que se
sentara frente a mi en la silla va-
cfa. jUna mujer! No levanto los ojos
para no molestarla clavandole mi mi-
rada. Hago como que leo con la ma-
yor atencién en la lista el nombre de
las espinacas y de la carne picada.
Veo que esta mujer no es ni guapa
ni muy elegante; pero, en fin, a pe-
sar de eso permaneceremos a gusto
durante un cuarto de hora uno fren-
te a otro. La mujer arregla su peina-
do, jOh, esto es muy gentil por par-
te suya, pues no quiere que vea sus
cabellos en desorden! Traen los en-
tremeses, y la mujer se sirve muy po-
co. Comprendo que no quiere que crea
yg que come mucho. Desde Byron no
e.std bien el que una mujer coma mu-
cho, ya que, lo que es bastante tris-
te. no tiene mas remedio que comer.

Durante los entremeses, la sefiora
comienza a mirarme. jCaramba! jC6-
mo me mira, qué fijamente! Me mira
sin cesar, y de una manera que no es

posible dejar de comprender. (Qué es
lo que antes habia dicho? ;Que esta
sefiora no era guapa? jOh, es bastan-
te guapa! De todos modos, no se la
puede llamar fea. En torno a su na-
riz y a su boca hay ciertos rasgos
gentiles. Me mira tan descaradamen-
te, que comienzo a turbarme, confun-
diendo la sal con el azlcar. Parece ser
que yo la he agradado. He de decir
con toda sinceridad que esto no me
sorprende. Todavia hay hombres gua-
pos sobre la. tierra, y si hasta ahora
yo no me he tenido por guapo, en lo
sucesivo podré hacerlo sin temor, pues-
to que no es cosa que ocurra todos
los dias el que una dama aristocrati-
ca se rinda enamorada de un hombre
a los tres minutos de verle. Y esta
dama es una aristécrata; no hay mas
que fijarse en su elegancia. Y también
es hermosa; hasta ahora no habia vis-
to lo hermosa que es. En torno a sus
sienes y a sus orejas hay algo positi-
vamente hermoso. No cabe duda; es
hermosa, muy hermosa, pues ahora ya
me sonrie, dedicandome distintas son-
risas, como si quisiera ensayar cual
de esas sonrisas le sienta mejor. Me
gustaria decirla que, para mi, cual-
quier sonrisa me agrada viniendo de
una mujer tan maravillosa. Estoy muy
satisfecho de no haberme puesto la
alianza matrimonial. jAh, qué pruden-
te disposicion ha sido la tomada al

El poeta lirico mejicano ofrece su
nueva poesia al director de “El Co-

rreo Mejicano”.
(De C/Ah.—Berlin.)
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Por ANDOR
IGABOR

no ponérmela! Si llevase la alianza,
la baronesa veria inmediatamente que,
a pesar de mi juventud, soy nn hom-
bre casado, y entonces no se atreve-
ria a mostrarse tan enamorada de mi
como en este momento visiblemente
lo hace; sus ojos brillan, mirdndome
con un aspecto cada vez méas anima-
do... “iOh, hada mia!—digo en mi in-
terior—. Hada, jcOmo te muestras su-
perior a todos los prejuicios de la so-
ciedad ! jHe aqui que, sin preocupar-
te de que seas una condesa, me distin-
gues de tal modo con tus sentimien-
tos, a mi, al plebeyo, que ni siquiera
soy hijo de campesinos, y, sin embar-
go, eres maravillosamente hermosa, y
hasta los mismos reyes caerian a g”s-
to, rendidos, a tu." pies!” Ahora soy
yo el que come poco; aunque me ma-
ten no probaré el pan, para que este
angel vea con quién se las ha; las
gentes distinguidas no suelen comer
mucho pan, y yo también perderé la
costumbre de comerlo para ser delga-
do y seductor toda mi vida, que se
verd embellecida por tu amor, loh,
electora palatinal! (i), que me has ele-
gido. Discietamente, en voz muy ba-
ja, ordeno al mozo ponga una bote-
Illa de champafia sobre mi mesa. Nun-
ca lo bebo; pero jqué diferencia en-
tre un hombre que en una sencilla co-
mida de vagoén restaurante toma cham-
pafia y aquel que bebe agua mineral!
La reina ni siquiera se entera del
champafia, de tal modo me mira a mi,
que es lo Unico que la interesa; pa-
rece no preocuparse de si soy rey o
mendigo, tan fatal es la pasién que
en su corazon he hecho nacer. La co-
mida ha terminado y ella va a levan-
tarse, a decirme algo; me hard una
sefia, se descubrira. jOh, qué inaraTI-
llosa aventura!

La dama se levanta, me mira una
vez mas, de una manera todavia mSs
intensa, y se marcha con ritmicos mo-
vimientos.

De repente el mozo comienza a lim-
niar con su servilleta algo que hay a mi
esp.iMa. Miro hacia alli... Un espejo.

Detrds de mi fiay un esiieio. el es-
pejo del vagén restaurante. He esta-
do sentado entre la mujer y rl espe-
jo. Mano a mano: la mujer v el es-
pejo... 10Oh, es inaudito el oii”* las mn-
jeres feas, y sobre todo las de clase
baia, sean tan vanidosas!

(1) Titulo de la antigua AlemanJ*.



UN HOMBRE TESTARUDO
(De The fitimorist.)

Ayuntamiento de Madrid



tBL W ~U i°

1"ara tomar parte en este Concurso es condicidn indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su correspondieat»
«up6n y con la firma del remitente al pie de cada cuartilla, nunca en una aparte, aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre
iiflo un seudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese; “Para el Concurso de chistes" i

Concedemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada namero.

Es condicion indispensable la presentacion de la cédula para el cobro de los premios.

" Ak 1 Consideramos innecesario-ddvertir que de ta originalidad da los chistes son responsables los que figuren como autores de Im

eismos.

tel...

—Sabras que entre “el Chi-
ripa” y el que suscribe hemos
abierto una tienda.

— iAh, vamos! Entonces, ¢es
la tienda que se abrié en la

calle del Salitre el otro dia?

—No; nosotros la abrimos
de noche violentando los cie-
rres.

El carbonero (Madrid).

Entre amigos:

—Oye, Pachin: ayer pasé6
Junto a mi tu amigo Pepe
con la esposa, y no me saludé.

LA HORRA

Presenta las uUltimas crea-
ciones en sombreros para
sefioras y nifas.
FUENCARRAL, 26, vy
MONI ERA, 15, primeros

La mejor casa de Espafia en su género

—Es que irfa hablando con

ella y no te vié.
— ijPero si la esposa la lle-
vaba puesta en las manos!...
Etayo (Oviedo).

En la joyeria:

—Estos pendientes de bri-
Illantes valen dos mil pesetas,
y esta cruz de oro con diaman-

El (después del choque).—Ya estaras satisfecha. jVa se te han cumplido tus
deseos de tener un coche con solo dos asientos!

CDe Jude.)
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tes
mil.
—Bien; pues me llevaré so-
lamente los pendientes, porgne-
estdn bien de precio.
—¢Y la cruz?
—La cruz es cara.
Embajadores.

puedo dejarsela en cinc»

Entre vecinas:

— ijPobre sefior Venanciol
iNo somos nadie en este in-
decente mundo! ¢Y sabe “us-
té” de qué ha muerto?

— “Pos” dicen que trabaja-
ba en un derribo y le Ha caido

Preciosas, desde 2 pesetas. Apa-
ratos de comedor cuya luz faci-

lita la digestion, desde i8 pese-
tas. Sdélo los tiene Romero.

ROMERO.—Fuencarral, 68.

un pedrusco en “toa” la ca-
beza.

—ijAh, yal Eso es lo que
Illaman el mal de piedra.

Julio Sanz (Madrid).

Dialogo infantil:
—¢Qué es tu padre?

—~"Aviador.

—¢De los que vuelan?

—No. “Aviador” de calzado.

—“Pos” el mio trabaja en
un banco.

—¢Es empleado?
—"™No. Es carpintero.
J. S. del M. (Madrid).

—Nunca he podido hacerlo...

—Pues como lo alcance
aquél, hadgase la cuenta que ha
perdido su vida entera...

Y dié un salto y encarami-

tése en lo alto de una encina
mientras se reia de la Cien-
cia.

Pompas funebres (Enguera).

En un Pueblito espafiol:
Un cacique. — [IChico! ¢(No
te has “enterao"” que el veterJ-



nario ha “curao” por el
vo procedimiento?
Otro cacique.—]Si!

nue-

Otro cacique.—¢Y a quién
han “curao”?

Otro cacique. — Pues han
“operao” al lotero.

Otro cacique.—¢Y qué re-
sultaos” ha “tenio”?

El primero.—Pues que le ha
“sacao” un trigésimo de la
loteria.

Otro cacique.—jVaya maja-
deria!

Enrique Soto y Soto.

La cocinera (volviendo de la
compra).-—EI tendero me ha da-
do el cambio equivocado.

La sefiora.—Vete al momento
y arréglalo, Utra vez pon mas
ouidado.

i“a cocinera.— Si
pesetas de mas.

La seflora.—Vete al momento
y que el tendero tenga otra vez
mas cuidado.

Citores (Ronda).

me di6 dos

En el café;
—Café con media para mi, y
;i sefiora, con dos medias.
—Eso de la sefiora con dos
medias ¢es chiste?
—No, sefior; es hambre.
Jerénimo Euiz.

—Tu reloj, ¢es Ancora?
—iSi..., de salvacién cuando
no tengo un cuarto!
F. 0. M.

Decian a un viudo:

—¢Por qué no te casas? Asi
vives mal.

—Porque, segln no recuerdo
qué sabio, decia: el que se
casa por primera vez merece
la lastima de sus semejantes;
el que por segunda, el despre-
cio, y el que por tercera, me-

rece garrote vil... Y yo no
quiero merecer mas que las-
tima.

Francisco Olivas (Madrid).

En los examenes;

Profesor.—Veamos, Garlitos,
(qué se entiende por un cuer-
po transparente?

Garlitos.—Un cuerpo a tra-
\'és del cual puede verse.

Profesor.—Muy bien. Giteme
un ejemplo.

Garlitos.—Una cerradura.

J. G. O. (Tarrega).

Marimachos;

—¢Quiere usted decirle a ese
caballero que tiene el puro en
la boca y la melena corta que
se quite el sombrero?

EL AMOR ES CIEGO
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c uROTIY
correspondiente al nim. 463 d«

BUEN HUMOR

que deberd acompafiar 3 to-
do trabajo que se nos re-
mita para el concurso per-
manente de chistes o como
colaboradores espontaneos.

—Ese caballero es mi mujer.

Manuel Martinez Zarrana.
Entre comadres:
—Mi hijo Agapito se hiie
constructor de pitos por com-
placer al publico.

—jGaramba! jQué raro!...
—Si; porque todos le llama-
ban: Aga... pito, Aga... pito.

Ni (San Sebastian”,

(De London Opini6n.)-
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C. M. (Fuenlabrada).—¢Con-
que usted estd tan triste por-
que se la ha muerto un bu-
rro?... iNo se apure, hombre,
iilue mientras usted viva no
hay cuidado de que se extinga
la familial...

V. R. M. (Gerona).—Su co-
laboracién nos honra una bar-
baridad; pero no nos convie-
ne. aunque esto le parezca a
usted otra barbaridad.

Garro (Madrid).

Mi querido amigo Garro:
Toy a afiadirte una “u
7 voy a llamarte guarro,
puesto que guarro eres td.

Y asi, diciendo la verdad, nojYa lo creo que

te insulto, aunque te lo mere-
ces de un modo exquisito y
definitivo.

T. V. H. (Alicante).
Su “Defensa de una dama”
€4 una enorme camama.

L. M. R. (Badajoz).—Corto
T muy malo. | Asi, corto y cla-

risimo!

H. C. S. (Oviedo).—Poco hu-

Moristico y poco interesante.
Z. Ceritos (Burgos). — iNi
cabe en el periédico ni cabe

estupidez méas enorme!...

T. B. P. (Madrid).—Es una
estupidez tan grande como mi

esperanza en cambiar de posi- .

eidn,

V. E. Q. (Sevilla).-;Dos-
cientos versos, y los doscien-
tos totalmente chulapones?...
iAntes la defuncion!...

P. M. S. (Avila).—En cuanto

O

UAINAS

ESRANA: S
Por mayor: JOSE BARREIRA.—Calle Mufioz Torrero, 6.-« IVIADRID
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muy

nos acometa un ataque de lo-
cura, lo publicaremos. Antes
de eso, no puede ser.

Fritz (Barcelona).—No hay
manera de que nos entenda-
mos, amigo Fritz.

Aunque, con esto que le aca-
bo de decir, por lo menos me
habra entendido usted a mi.

L. G. D. (Salamanca).—Tan-
to la parodia baudelariana co-
mo las “Cosquillitas”, son ca-
tegéricamente nefandas.

C. B. (Sevilla).

“Ze ve” que el.pobre C. B.
es imbécil de verdad.
“ze ve”!
iiC. B., qué imbecilidad!!

M. A. R. (Madrid).—Eso es
bastante malo, y no es porque
esté usted delante.

1. T. S. (Valencia).—A nos-
otros no nos asusta su sefiora
madre politica. Nos da mucho
mas miedo la nuestra. Un ne-
gocio: ¢quiere usted que cam-
biemos?

P. G. O. (Zamora).
Seis dibujos que fenecen
porque malos nos parecen.

B. R. L. (Madrid).
Su cuento “Perro molesto”
también acab6 en el cesto.

Pepita (Barcelona).—jlJesus,
Dios mio, qué horror!... Pero
¢no le da a usted vergienza,
siendo una sefiorita soltera,
narrar esas atrocidades?...
iQué dird su papa cuando se
entere, Virgen Santisimal...

P. G. M. (Bilbao).—Titulo

1IN

en

ondenci

de su articulo: “¢Hay permi-

soV’..
Contestacion nuestra: jHay
narices!...
Y no hay maéas, por desgra-
cia para usted.
>
Villota (Madrid). — Su ar-

ticulejo es mas extenso que el
desierto de Sahara, y todavia
con menos “sombra” que el
mismo. No es negocio.

B. H. M. (Céceres).—Usted
no sera burro en la actuali-
dad; pero que acabara usted
por serlo como siga metido en
estos trotes, es indudable e in-
evitable.

C. R. F. (Toledo).—Su cuen-
to militar, ni aun vestido de
paisano tiene pase.

Esquerdo (Soria).
No debe extrafiarle a Es-
[querdo

que digamos que es un cerdo.

T. L. T. (Aranjuez). — Una
modesta observaciéon, amigo y
compafiero de nuestra alma:

“articulo” no se escribe con
hache... Pero, ademas, y si
buenamente puede ser, usted
no debe escribirlo ni con ha-
che ni sin ella. Saldria usted
ganando lo que no puede us-
ted figurarse. ;Y nosotros, no
digamos! |

Cuatro tirios (Madrid).—Los
cuatro “tirios” son los que les
debian propinar a ustedes por
la majaderia estruendosa que
nos han dispensado.

R. C. N. (Valladolid).—Es
mas malo que un catarro en
el Polo Norte.

-,Sin teni’™™ . usando
IRilshin™™

PREMIADA EN LA EXPOSICION DE HIGIENE

JA=>E:SET-AS
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P. P. (Barcelona).

Ese cuento, que usted llama
‘El estreno del pijama”,
es una suave camama
que no le ha de dar gran fama.

P. L. A. (Burgos).—”™No sir-
ve, como es ya afieja costum-
bre en sus frecuentes envios.

A. T. C. (Granada).—Resul-
ta mas flojo que mis tirantes.
Y tan viejo como ellos.

C. A. M. (Crevlllente).

Es usted de una inconsciencia
rayana en estupidez.
Le falta a usted experiencia,
pero le sobra idiotez.

Agareno (Tanger).
Los dibujos de Agareno
son dos, y ninguno bueno.

P. M. M. (Madrid).
Sus “Versos a una cojita"
tienen muy mala patita.

B. C. R. (Valencia).—Eso no
es negocio para nosotros. Y

de serlo serfa un negocio
desastroso.
T. D. L. (Zaragoza).—Es de

una horripilancia que produci-
ria tremendos desmayos a va-
rios lectores si tuviéramos la
crueldad de publicarlo.

S. M. G. (Vigo).—Usted ha
roto sus relaciones con Car-
mina, y nosotros hemos hecho
lo mismo con las cuartillas en
que nos referia la amarga es-
cena.

Carloto (Gerona).

Mi distinguido Carloto:
debe usted ser un “idioto".

F-RA3 CO



Es un preparado unico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPOSITARIO
QUIOLA. — MAYDO
M A DRI

Oflftp&fila Cenara] dt ArtM Graficas.—Ifadrid
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-Pero, hombre, (ya estds bebiendo? A}ﬁn‘fﬁ?n?eﬂ’c?f'&’e Madrid

-¢Qué te apuestas a que no me muero?
-iAh! Eso si que no, chico. Tengo tan mala suerte, que si me apostara algo estoy seguro de que ya





